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Precisa de ajuda?

Visite www.philips.com/welcome onde poderd
aceder a um conjunto completo de materiais
suplementares, tais como o manual do utilizador;
as mais recentes actualizacdes de software e
respostas as perguntas mais frequentes.
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1 Importante

Seguranca

Precaucoes de seguranca e
manutencao

*  Nuca toque, empurre, esfregue ou atinja
o ecrd com objectos dutos, pois pode
danificar o ecrd premanentemente.

*  Quando o produto ndo for utilizado
durante perfodos de tempo prolongados,
desligue-o da corrente.

*  Antes de limpar o ecrd, desactive e
desligue da corrente. Limpe o ecrd apenas
como um pano macio humedecido em
dgua. Nunca utilize substancias como
alcool, substancias quimicas ou detergentes
domésticos para limpar o produto.

*  Nunca cologue o produto perto de lume
ou fontes de calor; incluindo a exposicao
solar directa.

*  Nunca exponha o produto a chuva ou
dgua. Nunca coloque recipientes com
liquidos, tais como jarras, préximos do
produto.

*  Nunca deixe cair o produto. Ao deixar cair
o produto, ficard danificado.

*  Certifique-se de que instala e utiliza
servicos ou software apenas de fontes
fidedignas livres de virus ou software
nocivo.

*  Este produto foi concebido apenas para
utilizacdo interior.

»  Utilize apenas o adaptador eléctrico
fornecido para o produto.

Aviso

C€

Este produto cumpre os requisitos essenciais
e outras disposi¢des relevantes das Directivas
2006/95/CE (Baixa tensdo), 2004/108/CE
(CEM).

Respeite os direitos de autor
[ Be responsible ]

Respect copyrights

A realizacdo de cdpias ndo autorizadas de
material protegido contra cdpia, incluindo
programas informaticos, ficheiros, difusdes e
gravacdes de som, pode constituir uma violagao
dos direitos de autor e ser énus de uma ofensa
criminal. Este equipamento ndo deve utilizado
para tais fins.

Eliminagao no fim da vida util

* O seu novo produto contém materiais
que podem ser reciclados e reutilizados. As
empresas especializadas podem reciclar o
seu produto para aumentar a quantidade
de materiais reutilizdveis e minimizar a
quantidade de residuos.

*  Consulte nos regulamentos locais a forma
como pode eliminar o seu monitor usado
junto de um representante Philips.

»  (Para clientes no Canadd e nos EUA.)
Elimine o produto usado em conformidade
com os regulamentos locais, estaduais e
federais.

Para obter informacdes adicionais sobre a

reciclagem, contacte a www.eia.org

(Consumer Education Initiative).



Informagoes de reciclagem para os
clientes

A Philips estabelece objectivos técnica e
economicamente vidveis para optimizar o
desempenho ambienatal dos produtos, servigos e
actividades da organizac3o.

Desde as fases de planeamento, concepgdo e
produgdo, a Philips reitera a importancia de fabricar
produtos que possam ser facilmente reciclados.

Na Philips, a gestdo de fim de vida Util engloba a
participagdo em iniciativas de retoma e programas
de reciclagem nacionais, sempre que possivel,

de preferéncia em colaboragdo com os seus
concorrentes.

Existe actualmente um sistema de reciclagem em
vigor em paises europeus como a Holanda, Bélgica,
Noruega, Suécia e Dinamarca.

Nos Estados Unidos, a Philips Consumer Electronics
North America contribuiu com fundos para o
Projecto de Reciclagem de Produtos Electrdnicos
da Electronic Industries Alliance (EIA) e iniciativas de
reciclagem estaduais para produtos de electrdnica
em fim de vida de origem doméstica. Além disso,

o Northeast Recycling Council (NERC, Conselho
de Reciclagem do Nordeste) - uma organizagao
sem fins lucrativos multi-estadual concentrou-se

na promogao do desenvolvimento do mercado

da reciclagem - tem planos para implementar um
programa de recilagem.

Na Asia-Pacifico, Taiwan, os produtos podem

ser retomados pela Environment Protection
Administration (EPA, Administracdo de Protecgdo
do Ambiente) para seguir o processo de gestdo da
reciclagem de produtos de Tl, cujos detalhes podem
ser encontrados no Web site www.epa.goviw.

Informacoes ambientais

&b

O produto foi concebido e fabricado com
materiais e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados.

Quando observar o simbolo de um caixote do
lixo tragado afixado num produto, significa que
o produto € abrangido pela Directiva Europeia
2002/96/CE:

X

Nunca elimine este produto juntamente com

os residuos domésticos. Informe-se sobre o
sistema de recolha selectiva local relativamente a
produtos eléctricos e electrénicos. A eliminagdo
correcta do seu produto antigo ajuda a evitar
potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e para a salide humana.

North Europe Information (Nordic
Countries)

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR DU
STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.
Placering/Ventilation

ADVARSEL:

S@RG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.
Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.
Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
ST@MTILFORSEL ER LETTE A NA.

Declaracao de substancias
proibidas

Este produto cumpre os requisitos da RoHS.
Simbolo de equipamento de Classe II:

Este simbolo indica que o produto possui um
sistema de isolamento duplo.
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2 Asua

PhotoFrame

Parabéns pela compra do seu produto e bem-
vindo a Philips! Para tirar o méximo partido da
assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu
produto em: www.philips.com/welcome.

Descrigao geral da sua
PhotoFrame

PHILIPS

[2) SDMMCMSMS Pro

Mantenha premido para ligar/desligar
a PhotoFrame

Prima para mudar o modo:
apresentacdo de diapositivos/relégio/
calenddrio

Prima para retroceder
Mantenha premido para voltar ao
ecrd inicial

®

®

B avier

O)=

OX:

Prima para seleccionar a opcao
superior/inferior/direita/esquerda

Prima para reproduzir/interromper a
apresentacdo de diapositivos
Prima para confirmar uma selec¢ao

Prima para entrar/sair de um menu



@ Sinal sonoro
@ @ Bloqueio Kensington

B SD/MMC/MS/MS Pro
*  Ranhura para um cartdo SD/MMC/
MS/MS Pro

(® DC

* Tomada para o transformador de CA/
CcC

Orrificio para o suporte

@ Orrificio de montagem na parede

Introducao

Com a PhotoFrame Digital Philips pode
visualizar fotografias JPEG em alta qualidade
directamente a partir dos seus cartdes de
memoria.

Conteudo da embalagem

*  Philips Digital PhotoFrame

S

*  Suporte

N1

e Transformador CA-CC

*  CD-ROM, com o manual do utilizador em
formato digital

*  Manual de Inicio Rdpido

PT
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3 Introducao

Atencgao

¢ Utilize os controlos apenas como indicado neste manual
do utilizador.

Ligar a corrente

Nota

* Ao posicionar a PhotoFrame, certifique-se de que a ficha
e a tomada da corrente eléctrica se encontram num local
de fdcil acesso.

Siga sempre as instrugdes neste capitulo pela
devida sequéncia.

Se contactar a Philips, terd de fornecer os
ndmeros de modelo e de série deste aparelho.
Os nidmeros de modelo e de série encontram-
se na parte posterior deste aparelho. Anote os
ndmeros aqui:

N° de modelo

N° de série

Instalar o suporte

Para colocar a PhotoFrame numa superficie
plana, afixe o suporte fornecido a parte
posterior da PhotoFrame.

1 Introduza o suporte na PhotoFrame.

PHILIPS

PHILIPS

:

1 Ligue o cabo de alimentagdo a tomada DC
na PhotoFrame.

2 Ligue o cabo de alimentacdo a uma
tomada de alimentagao.

> Alguns segundos depois, a
PhotoFrame liga-se automaticamente.



Ligue a PhotoFrame.

Seleccione um idioma e prima @ para
confirmar.
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* Quando liga a PhotoFrame a uma fonte de alimentagao,
esta liga-se automaticamente.

1 Quando a PhotoFrame se encontra
desligada e ligada a fonte de alimentacao,
pode manter © premido para ligar a
PhotoFrame.

> Alguns segundos depois, € apresentado
o ecrd inicial.

O ecrid solicita-lhe que defina a hora
e data.

01 - 2010

Prima A/V/4/» para definir a hora e

. L a data e, em seguida, prima ® para
Quando liga a PhotoFrame pela primeira vez: g P P
= - confirmar,
* O ecrd solicita-lhe a seleccdo de um
idioma.

pafiol

¢ Se a PhotoFrame estiver desligada da fonte de
alimentagdo durante um longo periodo de tempo, terd

de definir novamente a hora e a data depois de ligar a
PhotoFrame.

PT 7



Desligar a PhotoFrame

Nota

* S6 pode desligar a PhotoFrame depois de todas as
acgdes de cdpia e gravacao terem sido concluidas.

*  Para desligar a PhotoFrame, prima e
mantenha premido Odurante cerca de 2
segundos.

Transferir fotografias

Atencao

* Ndo remova um dispositivo de armazenamento da
PhotoFrame quando estiverem a ser transferidas
fotografias de ou para o dispositivo de armazenamento.

Pode reproduzir fotografias JPEG a partir de um

dos seguintes dispositivos de armazenamento

ligados a PhotoFrame:

*  Secure Digital (SD)

»  Secure Digital High Capacity (SDHC)

*  Cartdo multimédia (MMC)

*  Multimedia Card Plus (MMC+)

*  Memory Stick (MS)

e Memory Stick Pro (MS Pro, com
adaptador)

Contudo, ndo garantimos o funcionamento
com todos os tipos contelido multimédia de
dispositivos de armazenamento.

1 insiraum dispositivo de armazenamento na
ranhura.

PHILIPS

© s o

[Reproduzir contetdo introduzido]:
Reproduzir fotografias que se
encontram no dispositivo de
armazenamento

[Navegar]: Navegar em fotografias
que se encontram no dispositivo de
armazenamento

[Transferir]: Transferir fotografias
que se encontram o dispositivo de
armazenamento na PhotoFrame



2 Seleccione [Transferir] e prima @ para
confirmar.
> F apresentada uma mensagem de
confirmagao.

Para seleccionar todas as fotografias:

1 Seleccione [Sim] e prima @ para
confirmar.

2 Seleccione um album na PhotoFrame para

guardar as fotografias e prima @ para
confirmar.

Para seleccionar fotografias especificas:

1 Seleccione [Nao] e prima @ para
confirmar.

2 Seleccione um dlbum e, em seguida, prima

>

3 PrimaA/V/4/» e, em seguida, prima
@ para seleccionar/anular a seleccdo de
uma fotografia.

Prima B para continuar com a operagao
de transferéncia.

Seleccione um dlbum na PhotoFrame para
guardar as fotografias e prima @ para
confirmar.

Para remover um dispositivo de
armazenamento, puxe-o para fora.

PT 9
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4 Vi S ual izar’ 1 Durantea apresentacdo de diapositivos,

prima &.

fotog rafias L F apresentado um menu de op¢des.

1 Noecs inicial, seleccione [Reproduzir] e,
em seguida, prima @ para confirmar.

-

N

Seleccione uma op¢ao e prima @ para

confirmar.

* [Intervalo]: Seleccionar uma
frequéncia para a apresentacdo de

> As fotografias sdo apresentadas no diapositivos
modo de apresentacdo sequencial. *  [Aleatério]: Apresentar as fotografias
por ordem aleatdria ou ndo aleatdria

*  [Rodar]: Seleccionar um angulo para
rodar uma fotografia

*  [Copiar]: Copiar a fotografia para
outro dlbum

*  [Eliminar]: Eliminar a fotografia

*  [Tonalidade de cor]: Seleccionar a cor
da fotografia

*  [Relogio e calendario]: Seleccionar
um modelo de reldgio/calenddrio ou

_ PHILIPS

*  No modo de apresentacdo de dispositivos, desactivéd-lo
prima €4 para visualizar a fotografia ¢ [Zoom e deslocamento]: Premir A
seguinte/anterior, /¥ para aumentar/diminuir o zoom de
*  Prima O para alternar entre os modos de uma fotografia
apresentacdo de diapositivos, de reldgio e *  Para sair do menu, prima & novamente.

de calenddrio.

Gerir apresentagoes de
diapositivos e fotografias

Pode efectuar os passos seguintes para

gerir uma fotografia numa apresentagdo de
diapositivos ou as definicoes da apresentagao
de dispositivos:



Seleccionar a frequéncia da Rodar uma foto

apresentacao 1 Seleccione [Rodar] e, em seguida, prima &

1 Seleccione [Intervalo] e, em seguida, prima

3

@
=
0o
=
=}
=
o

o

@. 2 Prima AW para seleccionar uma
2 Seleccione um intervalo e prima & para orientacdo e, em seguida, prima &
confirman.

#5 .. PHILIPS
PHILIPS

Copiar uma fotografia

—
— .‘_"_.i { ‘

Seleccionar uma sequéncia da
apresentacao Atencio

Pode visualizar a apresentagdo numa sequéncia * Nunca retire um dispositivo de armazenamento antes da
ou aleatoriamente conclusdo da acgao de cépia ou eliminagdo.

1 Seleccione [Aleatorio] e, em seguida,
prima @&, 1 Seleccione [Copiar] e, em seguida, prima

. ~ . >
2 Seleccione uma opcdo e prima & para ©.

confirmar. 2 Seleccione um dispositivo para guardar a

fotografia e, em seguida, prima &.
PHILIPS

_ PHILIPS

'

* [Ligado]: Para reproduzir
aleatoriamente

*  [Desligado]: Para reproduzir em
sequéncia

PT 1



3 Seleccione um 4lbum para guardar a 2 Seleccione [Sim] e prima @ para
fotografia e, em seguida, prima @. confirmar

PHILIPS PHILI

Seleccionar um efeito da foto

* Quando nao existir memdria suficiente para guardar 1 Seleccione [Tonalidade de cor] e em
mais imagens, é apresentada uma mensagem de erro. ) . '
seguida, prima &J.

2 Seleccione uma opgdo e, em seguida, prima
©.

Eliminar um foto
PHILIPS

Atengao

* Nunca retire um dispositivo de armazenamento antes da

-~ ~ s ~ Lolor
conclusdo da acgdo de cépia ou eliminagdo. et " -

1 Seleccione [Eliminar] e, em seguida, prima

. _ -

PHILI

Seleccionar relogio/calendario
Pode seleccionar um reldgio ou calenddrio para
visualizar na apresentacdo de diapositivos.

1 Seleccione [Relogio e calendario] e, em
seguida, prima .



2 Seleccione uma opgao e, em seguida, prima
®.

@ PHILIPS

*  Para ocultar o reldgio ou calenddrio,
seleccione [Desligado] e, em seguida,
prima .

Zoom e deslocamento numa
fotografia

1 Seleccione [Zoom e deslocamento] e, em
seguida, prima @&.

@ PHILIPS

2 PrimaA para aumentar o zoom de uma
fotografia e, em seguida, prima @&.
e Prima ¥ para diminuir o zoom de
uma fotografia e, em seguida, prima
@.

3 Para se deslocar na fotografia, prima A/VW
A Il 29

»  Para retomar o modo de apresentagdo de
diapositivos, prima %8 repetidamente.

Dica

* S0 é possivel aplicar a funcdo de zoom e deslocamento
em fotografias com mais de 432 x 234 pixéis.

PT
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5 Pesquisar

Pode navegar e gerir os dlbuns e fotografias.

1 Seleccione [Navegar] e, em seguida, prima
>

P llnll -r.‘l-_

Browse

Menu do album:

1 Seleccione um dlbum e, em seguida, prima
a.
> E apresentado o menu do dlbum.

Group B
Multiple-

*  [Criar um novo album]: Se for
seleccionada uma pasta no cartao

de memodria, [Criar nova pasta] €
apresentado aqui.

¢ [Copiar]

*  [Mover]

*  [Eliminar]

e [Mudar o nome]

*  [Agrupar por]

*  [Selecgdo multipla]

Menu de fotografias:

1 Seleccione um dlbum e, em seguida, prima
<4

2 Seleccione uma fotografia e prima &.
5 E apresentado o menu de fotografias.

*  [Copiar]
*  [Mover]

*  [Eliminar]
*  [Rodar]

*  [Tonalidade de cor]
*  [Agrupar por]
*  [Selecgao multipla]

Criar um album/pasta

1 Seleccione [Criar um novo album] /
[Criar nova pasta] e prima @.




> E apresentado um teclado. ,
P 2 Introduza o nome (até 31 caracteres),

seleccione uma letra/um ndmero e prima @.

*  Paraalternar entre maidsculas e
minusculas, seleccione [a/A] no
teclado apresentado e prima .

«

<«
thatoFrama: =
PhotoFrame: %0
=]
S
o
o
[

3 Quando o nome estiver concluido,
seleccione [Enter] e, em seguida, prima &
para confirmar.

, Seleccionar varias fotografias

2 Introduza o nome (até 31 caracteres),

seleccione uma letra/um ndmero e prima . . .
Pode seleccionar vdrias fotografias para edi¢do

®. . N
. em simultaneo.
e Para alternar entre maidsculas e 1

minusculas, seleccione [a/A] no
teclado apresentado e prima .

Seleccione [Selecgao mudltipla] e, em
seguida, prima @.

3 Quando o nome estiver concluido,
seleccione [Enter] e, em seguida, prima &
para confirmar.

f
Delete

Mudar o nome de um album

1 Seleccione [Mudar o nome] e, em seguida,
prima ®.

2 Prima A/V/4> e, em seguida, @ para
seleccionar/anular a seleccdo de fotografias.

3 Prima.
% E apresentado um menu de op¢des.

Group
Multiple

* [Copiar]
*  [Mover]

e [Eliminar]
* [Rodar]

*  [Reproduzir apresentagao]

PT 15



6 Relogio e
calendario

Pode seleccionar um reldgio ou calendério para
visualizar na apresentacdo de diapositivos.

1 Seleccione [Reldgio] e, em seguida, prima
(13}

2 Seleccione [Relégio] / [Calendario] e
prima @.

»  Para ocultar o reldgio ou calenddrio,
seleccione [Desligado] e prima ®
para confirmar.

3 Seleccione uma opgdo e prima @ para
confirmar.



/7 Alarme

3
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1 Seleccione [Alarme] e, em seguida, prima .

Alarm

3 Seleccione [Hora] e, em seguida, prima @.
*  Para cancelar o alarme, seleccione
[Desligado] e prima ®.
4 Prima AIV/O> para definir a hora e, em
seguida, prima &.

& Alarm

*  Quando o alarme estiver a tocar, prima
qualquer tecla para o desligar.

PT 17



8 Menu rapido

No menu rdpido, pode ajustar o brilho do ecra
e visualizar o estado da PhotoFrame.

1 Noecs inicial, prima em A&.
> E apresentado o menu rdpido .

2 Seleccione uma opgao e prima @ para
confirman.
*  [Estado]: Para visualizar a informagao
da PhotoFrame
*  [Brilho]: Prima A/V para ajustar o
brilho e, em seguida, prima ®.

*  Para sair do menu rdpido, prima &
novamente.



9 Deﬁnigaes Ajustar a iluminagao do visor

1 Seleccione [Definigdes] e, em seguida,
prima @&J.

Seleccione o idioma do ecra.

1 Seleccione [DefinigSes] e, em seguida,
prima &.

Alarm

Settings

o

Settings
2 Seleccione [Brilho] e, em seguida, prima &)

£ Settings
2 Seleccione [ldiomas] e, em seguida, prima
@

ﬂ Settings

3 Prima A/V para ajustar o nivel do brilho e,
em seguida, prima &,

3 Seleccione um idioma e prima &.

PT 19
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Acertar a hora e a data

1 Seleccione [Defini¢des] e, em seguida,
prima &,

e | -a

Clock Alarm

Settings

2 Seleccione [Hora e data] e, em seguida,
prima .

3 Seleccione [Definir a hora] / [Definir a
data)] / [Def. formato da hora] / [Def.
formato da data] e prima @ .

ﬂ Settings

4 prima AV para definira hora e a
data ou seleccionar um formato e prima @

£ Settings

20 PT

Definir a fungao de ligar/
desligar automatico do ecra

Com a funcionalidade SmartPower; pode
configurar a hora a que pretende que

a PhotoFrame ligue ou desligue o ecra
automaticamente.

* Certifique-se de que definiu correctamente a hora e a
data da PhotoFrame antes de definir a funcao de ligar/
desligar automdtico.

1 Seleccione [Definigbes] e, em seguida,
prima &.

«

Alarm

Settings

2 Seleccione [SmartPower] e, em seguida,
prima @&,

3 Seleccione [Temporizador] e, em seguida,
prima @.
*  Para desactivar a fungao de ligar/
desligar automatico, seleccione
[Desligado] e prima ®.

Settings




4 Seleccione [Temporiz. tempo lig.] /
[Temporiz. tempo desl.] e prima &J.

£ Settings

5 Prima a/w/a» para definir a hora e,em
seguida, prima @&

Colocar PhotoFrame em
suspensao

1 Seleccione [DefinigSes] e, em seguida,
prima @&,

L

Settings

2 Seleccione [Hibernar] e, em seguida, prima
(13}

3 Seleccione uma opcdo e, em seguida, prima
®.
% Depois do periodo seleccionado,
a PhotoFrame entra em modo de
suspensao.

*  Para desactivar a fungao de
suspensao, seleccione [Nunca] e
prima .

£ Settings

*  Para que a PhotoFrame saia do modo de
suspensao, mantenha O premido.

Definir a orientacao
automatica

Pode visualizar as fotos na orientacao correcta,
dependendo da orientagdo horizontal/vertical
da PhotoFrame.

1 Seleccione [Defini¢des] e, em seguida,
prima &,

Settings

2 Seleccione [Orientagao aut.] e, em
seguida, prima .

[T
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3 Seleccione [On] e, em seguida, prima @&.
*  Para desactivar a fungao de
orienta¢iao automatica, seleccione
[Off] e prima @&.

Definir som dos botoes

1 Seleccione [DefinigSes] e, em seguida,
prima @&.

Settings

2 Seleccione [Definir sinal sonoro] e, em
seguida, prima &J.

£ Settings

3 Seleccione [On] para ligar o som das
teclas e prima &.
*  Para desligar o som das teclas,
seleccione [Off] e prima @&.
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Proteger/desproteger
conteudos do cartao de
memoria

Pode activar a funcdo de eliminacdo num
dispositivo de armazenamento disponivel na
PhotoFrame. Para evitar eliminar fotografias
num dispositivo de armazenamento, também
pode desactivar a fun¢do de eliminagdo num
dispositivo de armazenamento.

1 Seleccione [Definigoes] e, em seguida,
prima @&J.

v a4

Alarm

Settings

2 Seleccione [Cartio de memoria] e, em
seguida, prima &J.

& Settings

3 Seleccione [Desactivar eliminagao] para
desactivar a funcdo de eliminacdo e, em
seguida, prima &J.

*  Seleccione [Activar eliminagao] para
activar a fun¢do de eliminacdo e, em
seguida, prima @.



Activar/desactivar a Configuracao da

demonstragao apresentagao de diapositivos [
5
1 Seleccione [Definises] e, em seguida, Seleccione um efeito de transicio
prima @&,

para a apresentagao de diapositivos

1 Seleccione [Definigoes] e, em seguida,
prima .

i

Alarm

Settings

o

Alarm

Settings

2 Seleccione [Demonstragao] e, em seguida,
prima @.

2 Seleccione [Apresentacao de diapositivos]
e, em seguida, prima .

3 Seleccione [Efeito de transicao] e, em
seguida, prima &J.

Settings

3 Seleccione [Ligado] para activar a
apresentacao da demonstragdo e, em
seguida, prima @.

L Quando o modo de demonstragio
estda ACTIVADO, a PhotoFrame
reproduz automaticamente a 4 Seleccione uma opgao e, em seguida, prima (=),
apresentacdo de diapositivos de
demonstracdo, imediatamente apds o
cabo de alimentacdo ser ligado a fonte
de alimentacao.

*  Para desactivar a apresentagao da
demonstragao durante o arranque,
seleccione [Desligado] e prima @.
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Seleccionar um fundo da fotografia

1 Seleccione [Definigoes] e, em seguida,
prima &.

< | a

Clock A Settings L» Se seleccionar [RadiantColor], a
PhotoFrame mistura a cor nas margens
de uma foto que seja mais pequena
que o ecrd completo para encher
0 ecrd sem as barras pretas ou a
2 Seleccione [Apresentacao de diapositivos] distorcao da relacdo de aspecto.
e, em seguida, prima @.

3 Seleccione [Cor de fundo] e, em seguida,
prima @&J.

Visualizar fotos da colagem

4 Seleccione uma opcio e, em segtida, prima 1 Seleccione [Definigdes] e, em seguida,
prima &,
L Se seleccionar uma cor de fundo, a
PhotoFrame mostra uma foto com
uma cor de fundo.

Settings

2 Seleccione [Apresentagio de diapositivos]
e, em seguida, prima ®.

> Se seleccionar [Adaptagao
automatica], a PhotoFrame estica a
foto para preencher o ecrd com a
distorcdo da foto.
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3 Seleccione [Colagem] e, em seguida, prima & A informacdo da PhotoFrame €
=) apresentada a direita do ecra: memdria

interna, memdria utilizada, espago livre
da memodria e a versdo do software.
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Repor predefinigoes de
fabrica

1 Seleccione [Defini¢des] e, em seguida,
prima &,

4 Seleccione uma opgao de colagem e prima
@.
*  Para desactivar a fungao de colagem,
seleccione [Simples] e prima &.

Settings
Visualizar o estado da
PhotoFrame
1 Seleccione [Definigoes] e, em seguida, 2 Seleccione [Repor] e, em seguida, prima
prima &, (=)

3 Seleccione [Sim] e, em seguida, prima &.

N
b |
Clock Alarm

Settings

> £ apresentada uma mensagem de
confirmacao.

PT 25



4 Seleccione [Sim] e, em seguida, prima &.

Formatar a PhotoFrame

Atencao

* Serdo perdidas todas as fotografias na PhotoFrame
depois da sua formatagao.

1 Seleccione [Definigoes] e, em seguida,
prima &.

«

Alarm

Settings

2 Seleccione [Formato] e, em seguida, prima
(13}

ﬂ Settings

Format |

3 Seleccione [Sim] e, em seguida, prima &.
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10 Actualizar a
PhotoFrame

3
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Atencgao

* Nao desligue a PhotoFrame durante a actualizagdo.

Se existirem actualizacdes de software
disponiveis, pode transferir a actualizacdo
mais recente em www.philips.com/support
para actualizar a sua PhotoFrame. O software
anterior ndo estd disponivel online.

Visite o site www.philips.com/support.

Procure a sua PhotoFrame e vd a seccao
de software.

Transferir o software mais recente no
directério raiz de um cartao SD.

Introduza o cartdao SD na PhotoFrame.

UMb W N=-

Ligue a PhotoFrame.
> E apresentada uma mensagem de
confirmacao.

6 Seleccione [Sim] e prima @ para
confirmar.
& Quando a actualizacdo estiver
concluida, a PhotoFrame € reiniciada.
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11 Informacoes do
produto

Nota

* Asinformagdes do produtos estdo sujeitas a alteracao
sem aviso prévio.

Imagem/Visualizagao

. Angulo de visualizacao: @C/R > 10, 120°
(H) /100° (V)

*  Vida dtil com brilho a 50%: 20000hr

*  Récio de aspecto: 16:10

*  Resolugdo visivel do painel: 432 x 234

*  Resolucdo de fotografias com melhor
adaptacao: 440 x 270

*  Brilho (minimo): 160 cd/m?*

* Relagdo de contraste (tipica): 300:1

Suporte de armazenamento
* Tipos de Cartdes de Memdria:
»  Secure Digital (SD)
»  Secure Digital (SDHC)
*  Cartdo multimédia (MMC)
«  MMC plus (MMCH)
*  Memory Stick (MS)
*  Memory Stick Pro (MS Pro)
»  Capacidade de memdria incorporada: 128
MB

Dimensoes e peso

*  Dimensdes do conjunto sem suporte
(LxAXP): 206 x 139 x 25 mm

*  Dimensdes do conjunto com suporte
(LxAXP): 206 x 139 x 104 mm

*  Peso sem suporte: 0,334 kg

Alimentagao

*  Modo de alimentagdo suportado:
alimentagdo por corrente alterna (CA)

*  Nivel de eficicia:V

*  Consumo médio (sistema ligado): 3,65 W

*  Transformador:

28 PT

*  Fabricante: Philips Consumer Lifestyle
International B.V.

*  Ndmero do modelo: SSW-1918xx-y
(xx=EU, UK AU, BR;Y=1, 3)

*  Entrada: CA 100-240V~50-60 Hz
03A

*  SaidaCCO9V=11A

Adaptador Regiao
SSW-1918EU
SSW-1918UK
SSW-1918AU
SSW-1918CN - China

Europa, Russia e Singapura

Reino Unido e Hong Kong

Austrdlia e Nova Zelandia

Temperatura
*  Funcionamento: 0 °C a 40 °C
*  Armazenamento:-10°C a 60°C

Acessorios
e Transformador CA-CC
*  Suporte

*  CD-ROM, com o manual do utilizador em
formato digital
*  Manual de Inicio Répido

Conveniéncia

*  Leitor de cartdes: incorporado

*  Formatos de fotografias suportado:
» Fotografia JPEG (ficheiros JPEG até 10

MB, até 64 megapixéis)
*  Fotografia JPEG progressiva (até 1024
x 768 pixéis)

*  Colocacdo suportada: orientagcdo
automdtica da foto, Horizontal, Vertical.

*  Botdes e controlos: 3 botdes, tecla de
navegacdo de 4 direc¢Oes e Enter

*  Modo de reproducio: apresentacao de
diapositivos, reldgio, calenddrio

»  Edicao de fotografias: copiar, eliminar, rodarn,
efeito fotografico, zoom e deslocamento

*  Definicdo da apresentacdo de diapositivo:
sequéncia da apresentacdo, efeito de
transicdo, frequéncia, colagem, cor de fundo

*  Fundo do ecréa: preto, branco, cinzento,
adaptagdo automatica, RadiantColor



Funcdo de configuragdo: ajuste do brilho,
idioma, informacao, activar/desactivar sinal
sonoro, definir hora e data, SmartPower
Estado do sistema: memdria interna,
memaria utilizada, espaco livre e versdo do
firmware

Aprovacoes regulamentares: BSMI, C-Tick,
CCC, CE, GOST, PSB

Outras funcionalidades: fechadura
Kensington compativel

Idiomas apresentados no ecra: inglés,
dinamarqués, neerlandés, francés,

alemao, italiano, portugués, russo, chinés
simplificado, espanhol, chinés tradicional

PT
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12 Perguntas
frequentes

O ecra LCD activa-se pelo toque?

O ecrd ndo € sensivel nem se activa com o
toque. Utilize os botdes no painel posterior
para controlar a PhotoFrame.

Posso mudar apresentagdes de fotos
diferentes através da utilizacao de cartoes de
memoria diferentes?

Sim. Quando um cartdo de memdria é

ligado a PhotoFrame, mostra as fotografias
guardadas nesse cartio especifico no modo de
apresentacado.

O ecra LCD danifica-se se continuar a
mostrar a mesma fotografia durante um longo
periodo de tempo?

Nao. A PhotoFrame pode mostrar a mesma
fotografia continuamente durante 72 horas sem
danificar o ecrd LCD.

Porque é que a minha PhotoFrame nao
mostra algumas das minhas fotografias?

A PhotoFrame suporta apenas fotografias JPEG.
Certifique-se de que estas fotografias em JPEG
ndo estio danificadas.

Posso utilizar a PhotoFrame durante os seus
periodos de desligagdo automatica?
Sim. Pode premir O para activar a PhotoFrame.

Porque é que a PhotoFrame niao entra no
modo de desactivagao automatica depois de
eu o definir?

Primeiro, certifique-se de que define a hora
actual, a hora da Desligagdo automadtica e a
hora de Ligacdo automatica correctamente.

A PhotoFrame desliga automaticamente o

seu visor exactamente a hora da Desligacao
automadtica. Se a hora ja tiver passado para o dia
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actual, inicia a entrada no estado de Desligacdo
automdtica a hora especificada no dia seguinte.

Posso aumentar o tamanho da meméria para
guardar mais fotografias na PhotoFrame?
NZo. A memdria interna da PhotoFrame € fixa
e ndo pode ser aumentada. No entanto, poderd
alternar entre diferentes fotografias utilizando
diferentes dispositivos de armazenamento na
PhotoFrame.

Depois de inserir um cartio de memoria

e transferir todos os contetdos para a
PhotoFrame, noto que a estrutura de pastas
guardada na PhotoFrame difere da estrutura
original no cartdo de memoria. Porqué?

A PhotoFrame consegue ler apenas uma
estrutura de pastas até 3 niveis e consegue
escrever apenas em estruturas de pastas com 1
nivel. Nesse caso, as fotografias num cartio de
memdria, que se encontram em pastas com o
mesmo nome, mas em niveis diferentes, serdo
guardadas na mesma pasta na PhotoFrame.
Por exemplo, fotografias nas pastas “\AA",
“\0NAA" e “\02\AA" num cartdo de memaria
serdao todas copiadas para a pasta “\AA" na
PhotoFrame.

Qual é a melhor resolugio para fotografias a
apresentar na PhotoFrame?

A melhor resolucao € de 440 x 270, 880 x 540
ou de um rdcio de aspecto equivalente.

Porque é que a PhotoFrame desliga
automaticamente?

Se activar a fungdo de suspensdo ou a

fungdo SmartPower, a PhotoFrame desliga
automaticamente a hora predefinida. Para

mais detalhes, consulte as seccdes “Colocar a
PhotoFrame em suspensdo” e “Definir a funcdo
de ligar/desligar automdtico do ecrd”.



13 Glossario

B

Bloqueio Kensington

Uma ranhura de seguranca Kensington
(também chamada K-Slot ou fechadura
Kensington). Parte de um sistema anti-roubo.
E um pequeno orificio de metal reforcado
que se encontra na maior parte de pequenos
equipamentos electrénicos e computadores
portdteis, particularmente, em equipamento
dispendiosos e/ou relativamente leves,

como computadores portdteis, monitores,
computadores de secretdria, consolas de jogos
e projectores de video. E utilizado para afixar
aparelho de blogueio com cabo, em particulan
os da Kensington.

C

Cartao SD

Cartdo de memdria Secure Digital. Um cartdo
de memodria flash, que fornece armazenamento
para cdmaras digitais, telemdveis e PDAs.

Os cartdes SD utilizam o mesmo factor de
formato 32 x 24mm que os cartdes MMC
(MultiMediaCard), mas sdo ligeiramente mais
grossos (2,1mm vs. 1,4mm) e os leitores de
cartdes SD aceitam ambos os formatos. Estdo
disponiveis cartSes até 4GB.

J

JPEG

Um formato de imagem fixa digital muito
comum. Um sistema de compressao de

dados de imagens fixas proposto pelo Joint
Photographic Expert Group, que apresenta
uma pequena reducdo da qualidade de imagem
apesar da elevada taxa de compressdo. Os
ficheiros sdo reconhecidos pela respectiva
extensdo de ficheiro ‘jpg’ ou ' jpeg!

K

Kbps

Quilobits por segundo. Um sistema de medicdo
da velocidade de dados digitais que é muitas
vezes utilizado com formatos de dados
altamente comprimidos tais como AAC, DAB,
MP3, etc. Quanto maior for a quantidade,
melhor é a qualidade.

M

Memory Stick

Memory Stick. Um cartdo de memdria flash
para armazenamento digital em camaras,
camaras de video e outros dispositivos
portateis.

Miniatura

Uma miniatura é uma versio de tamanho
reduzido de uma imagem que € utilizada

para facilitar o reconhecimento de um item.

As miniaturas tém a mesma fun¢do para as
imagens do que um indice de texto normal tem
para as palavras.

MMC Card

Cartdo multimédia. Um cartdo de memdria
flash que fornece armazenamento para
telemoveis, PDAs e outros dispositivos
portdteis. O cartdo utiliza a memaria flash
para ler/gravar aplicacdes ou chips ROM
(ROM-MMC) para informacdes estdticas,
comummente utilizadas para adicionar
aplicagdes a uma Palm PDA.

R

Racio de aspecto

O rdcio de aspecto refere-se ao rdcio entre o
comprimento e a altura dos ecras de televisdo.
O récio de um televisor standard é de 4:3,
enquanto que o rdcio de um televisor de alta
definicdo ou panordmico é de 16:9. A letterbox
permite-lhe desfrutar de uma imagem com uma
perspectiva panoramica num ecrd standard de
4:3.
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